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package (Basic kit mob. SK: 735042)




VILPE Sense Mobiilitukiaseman (SK: 735043/735044)
ja peruspaketin (Peruspaketti mob. SK: 735042)
asennus ja rekisterointi

1. Varmista ennen peruspaketin asentamista, etta sahkot on kytketty pois huippuimurista.
2. Otasarjanumerot talteen ennen peruspaketin asennusta. Sarjanumerot ovat laitteen tyyppitarrassa
(esim. A123456ABCD).
a. Otaesimerkiksi kameralla kuvat tyyppitarroista tai kirjoita sarjanumerot asennusohjeeseen.
3. Asenna peruspaketin ohjausyksikkd (MCU-2) huippuimurin kylkeen ja anturit pakkauksen asennusohjeen
mukaan.
a. Alaasenna ulkoanturia paikkaan, jossa se on alttiina suoralle auringonvalolle.
b. Muista poistaa punaiset oikosulkupalat antureista (RHT-1) ennen asennusta.
4. Kytke sahkot paalle huippuimuriin. Huippuimurin tulisi kaynnistya.
a. Ohjausyksikko ohjaa huippuimuria aluksi 10 V ohjausjannitteella. Muutaman tunnin latautumisen
jalkeen ohjaus muuttuu 3 V, kunnes yhteys pilvipalveluun saadaan.
5. Otamobiilitukiaseman (CCU-1) sarjanumero talteen ennen asennusta. Sarjanumero on laitteen
tyyppitarrassa (esim. A123456 ABCD).
a. Otaesimerkiksi kameralla kuva tyyppitarrasta tai kirjoita sarjanumero asennusohjeeseen.
6. Asenna mobiilitukiasema sen asennusohjeen mukaan sisatiloihin Iahimpéana vesikattoa olevaan
kerrokseen.

7. Rekisteroilaitteet osoitteessa: sense.vilpe.com

8. Josetolevielaluonut kayttajatunnuksia VILPE Sense -pilvipalveluun, niin valitse “Siirry rekisterdintiin”.
9. Syota ensimmaisena mobiilitukiaseman (CCU-1) sarjanumero ja seuraa nettisivulla annettuja ohjeita.

a. Rekisterdi myds ohjausyksikko ja anturit seuraavalla sivulla.

Lisaa tietoa ldytyy osoitteesta: vilpe.com/fi/sense
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VILPE SENSE Mobil basstation
(SK: 735043/735044) och grundpaket (Grundpaket
mob. SK: 735042), installation och registrering

1. Kontrollera att takflakten ar frankopplad innan du installerar grundpaketet.
2. Innanduinstallerar grundpaketet ska du spara serienumren (du hittar serienumret pa apparatens
typskylt (t.ex. A123456 ABCD).
a. Tabilder patypskylten eller skriv upp serienumreniinstallationsanvisningen.
3. Installera grundpaketets styrenhet (MCU-2) pa takflakten och installera sensorerna enligt
forpackningens installationsanvisning.
a. Installerainte den yttre sensorn sa att den ar utsatt for direkt solljus.
b. Komihag att ta bort den roéda byglinskontakten fran givarenfore installation.
4. Anslut strommen till takflakten. Takflakten bor starta.
a. Styrenhetendriver till en borjan takflakten med en styrspanning pa 10 V. Nar den har
laddats ett par timmar blir styrspanningen 3V, tills styrenheten far kontakt med molntjansten.
5. Innaninstallation ska du spara serienumret for den mobila basstationen (CCU-1) (du hittar serienumret
patypskylten pa apparaten (t.ex. A123456 ABCD).
a. Tatillexempel en bild pa typskylten eller skriv upp serienumret iinstallationsanvisningen.
6. Installeraden mobila basstationeninomhus enligt installationsanvisningen sa nara yttertaket som
majligt.

7. Registreraenheten pa adressen: sense.vilpe.com

8. Omduannuinte har skapat ett anvandarnamn fér VILPE Sense ska du valja "Ga till registrering”.
9. Ange serienumret fér den mobila basstationen (CCU-1) och félj anvisningarna pa webbplatsen.

a. Valjaven styrenhet och sensor pa nasta sida.

Mer information finns pa adressen: vilpe.com/sv/sense
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Installation and registration of VILPE Sense Mobile base
station (SK: 735043/735044) and basic package (Basic
kit mob. SK: 735042)

1. Beforeinstalling the basic package, make sure that the roof fan is switched off.
2. Make a note of the serial numbers before the installation of the basic package. You will find the serial
number on the nameplate label of the device (e.g. A123456ABCD).
a. Youcantake aphoto of the labels or write down the serial numbers in the installation manual,
for example.
3. Install the control unit (MCU-2) included in the basic package on the side of the roof fan on the roof and
the sensors according to the installation instructions in the package.
a. Do not place the outdoor sensor in a spot where it will be exposed to direct sunlight.
b. Remember to remove red jumpers from the sensors (RHT-1) before installation.
4. Switchonthe roof fan. The roof fan should start.
a. Thecontrolunit controls the roof fan with control voltage of 10 V in the beginning. After few
hours of charging, the control voltage changes to 3 V, until connection to cloud serivce has been
succesful.
5. Make a note of the serial number of the access point (CCU-1) before installation. You will find the serial
number on the nameplate label of the device (e.g. A123456 ABCD).
a. Youcantake aphoto of the label or write down the serial number in the installation manual, for
example.
6. Installthe VILPE Sense Mobile base station according to the installation instructions indoors on the
floor closest to the roof.

Goto sense.vilpe.com to register the devices.

8. Ifyouhave not created a user accountin the VILPE Sense cloud service yet, click “Go to registering”.
9. Enter the serial number of the VILPE Sense Mobile base station (CCU-1) first and follow the
instructions on the website.

a. Don'tforgettoregister the control unit and the sensors on the next page.

For more information, please visit: vilpe.com/en/sense
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VILPE SENSE Mobilna stacja bazowa (SK: 735043
/735044) oraz instalacja i rejestracja pakietu
podstawowego (Zestaw podstawowy mob. SK: 735042)

1. Przed przystgpieniem do instalacji pakietu podstawowego upewnij sie, ze wentylator jest odtgczony
od zasilania.
2. Przed zainstalowaniem pakietu podstawowego pobierz numery seryjne (numer seryjny mozna
znalezé na tabliczce znamionowej urzgdzenia (np. A123456 ABCD)).
a. Zrob zdjeciatabliczki znamionowej lub zapisz numery seryjne w instrukciji instalacii.
3. Zainstalujjednostke sterujacg (MCU-2) pakietu podstawowego na dachu po stronie wentylatora oraz
czujniki zgodnie z instrukcjami instalacji zawartymi w pakiecie.
a. Nieinstaluj czujnika zewnetrznego w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promie
ni stonecznych.
b. Nalezy pamietac o zdjeciu czerwonych zworek z czujnikdw (RHT-1) przed montazem.
4. Wtacz zasilanie elektryczne wentylatora. Wentylator powinien sie wtgczyc.
a. Centrala steruje wentylatorem dachowym z napieciem sterujgcym 10 V na poczatku. Po kilku
godzinach fadowania napigecie sterujgce zmienia sie na 3 V, az do momentu pomysinego potgcze
nia z ustugg chmury.
5. Przedinstalacjg pobierz numer seryjny mobilnej stacji bazowej (CCU-1) (numer seryjny mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej urzadzenia (np. A123456 ABCD)).
a. Zrob zdjecie tabliczki znamionowej lub zapisz numer seryjny w instrukciji instalacii.
6. Mobilng stacje bazowag zainstaluj zgodnie z instrukcjg montazu w pomieszczeniach zamknigtych, na
podtodze znajdujgcej sie najblizej zadaszenia.

Przejdz do rejestracji urzgdzen na stronie: sense.vilpe.com

8. Jeslinie masz utworzonego konta uzytkownika w ustudze VILPE Sense, kliknij ,Przejdz do rejestraciji”.
9. Wprowadz numer seryjny przenosnej stacji bazowej (CCU-1) i postepuj zgodnie z instrukcjami
podanymi na stronie internetowe;.

a. Pamietaj, aby przejs¢ na nastepna strone i zarejestrowac rowniez jednostke sterujgca i czujniki.

Dodatkowe informacje znajdziesz na stronie: vilpe.com/pl/sense
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VILPE Sense Sistéemas mobilas bazes stacijas
(SK: 735043/735044) un pamata paketes (Bazes
komplekts mob. SK: 735042) uzstadiSana un registréSana

1. Pirms pamata paketes uzstadiSanas parliecinieties, vai ir izslégts tvaika nosucéjs.
2. Pirms pamata paketes uzstadisanas atrodiet sérijas numurus (sérijas numuru skatiet ierices tipa
markéejuma (pieméram, A123456ABCD).
a. Uznemiet tipa uzlimju attélus ar kameru vai pierakstiet sérijas numurus uzstadiSanas instrukcija.
3. Uzstadiet pamata paketes vadibas bloku (MCU-2) uz tvaika nosticéja un sensorus atbilstosi
uzstadiSanas noradém.
a. Neuzstadiet ara sensoru vieta, kur to ietekmé tieSa saules gaisma.
b. PirmsuzstadiSanas neaizmirstiet iznemt sarkanos elektrosléguma blokétajus no sensoriem
(RHTA).
4. leslédziet stravas padevi tvaika nostucéjam. Tvaika nosucéjs sak darboties.
a. lzveidojot elektrisko savienojumu vadibas bloks vada jumta ventilatoru ar spriegumu 10 V. Péc
dazam uzlades stundam vadibas spriegums mainas uz 3V, lidz bridim, kad tiek izveidots savieno
jums ar makonpakalpojumu.
5. Pirms uzstadiSanas atrodiet mobilas bazes stacijas (CCU-1) sérijas numuru (sérijas numuru skatiet
ierices tipa markéjuma (pieméram, A123456 ABCD)).
a. Uznemiet tipa uzlimju attélus ar kameru vai pierakstiet sérijas numuru uzstadiSanas instrukcija.
6. Uzstadiet mobilo bazes staciju iekstelpas atbilstosi tas uzstadisanas noradém stava, kas atrodas
vistuvak tdens noteces jumtam.

7. Dodieties registrét savasierices Seit: sense.vilpe.com

8. Javélneesatizveidojis lietotajvardu VILPE Sense makonpakalpojuma, izvelieties “Doties uz
registraciju”.

9. Vispirmsievadiet mobilas bazes stacijas (CCU-1) sérijas numuru un ievérojiet timekla lapa sniegtas
norades.

a. Lddzu, nemiet véra, ka nakamaja lapa ir jaregistré ari vadibas bloks un sensori.

Papildinformaciju skatiet Seit: vilpe.com/Iv/sense

> VILPE.COM VILPE Oy Sales and technical support u SaN .o
Kauppatie 9 FI-65610 Tel. +358 20 123 3222 (| ¥ & S
Mustasaari FINLAND sales@vilpe.com Innovative and Easy



Sistemos ,VILPE Sense“ Mobiliosios bazinés stoties
(SK: 735043/735044) ir pagrindinio paketo (,,Basic kit
mob.“ SK: 735042) jrengimas ir registravimas

1. Pries jrengdami pagrindinj paketa jsitikinkite, kad stoginiame ventiliatoriuje iSjungta elektros srove.
2. Pries diegdami pagrindinj paketa, uzsirasykite serijos numerius (serijos numerj rasite prietaiso tipo
etiketéje (pvz., A123456ABCD).
a. Nufotografuokite prietaisy tipo etiketes arba jrasykite serijos numerius montavimo vadove
3. Pagrindinio paketo valdymo blokag (MCU-2) sumontuokite ant stoginio ventiliatoriaus Sono, o jutiklius
pagal pakuotéje pateiktas montavimo instrukcijas.
a. Nemontuokite lauko jutiklio ten, kur jj veikty tiesioginiai saulés spinduliai.
b. Nepamirskite prie§ montavima nuimti raudonos spalvos trumpiklius nuo jutikliy (RHT-1).
4. |junkite stoginio ventiliatoriaus elektros srove. Stoginis ventiliatorius turéty pradéti veikti.
a. Veikimo pradzioje valdymo blokas valdys stoginj ventiliatoriy su 10 V jtampa. Po keliy jkrovimo
valandy jtampa pasikeis | 3 V jtampa, kol sékmingai bus prisijungta prie debesijos paslaugy.
5. PrieS montuodami uzsirasykite mobiliosios bazinés stoties (CCU-1) serijos numerij (serijos numerj
rasite prietaiso tipo etiketéje (pvz., A123456 ABCD).
a. Pavyzdziui, nufotografuokite tipo etikete arba jrasykite serijos numerj montavimo vadove.
6. Mobiligjg bazine stotj pagal instrukcijas jrenkite vidaus patalpoje, ar€iausiai stogo esanciame pastato
aukste.

7. Eikitejsense.vilpe.com ir uzregistruokite savo jranga.

8. Jeidar nesukuréte VILPE Sense” debesijos paslaugos naudotojo paskyros, spustelékite ,Eiti|
registracijg”.

9. Pirmiausia jveskite mobiliosios bazinés stoties (CCU-1) serijos numer;jir sekite svetainéje pateiktas
instrukcijas.

a. Nepamirskite kitame puslapyje uzregistruoti valdymo blokg ir jutiklius.

Daugiau informacijos rasite adresu: vilpe.com/It/sense
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VILPE SENSE Mo6wunb.6a3.ctaHuua
(CK: 735043/735044) n ocHOBHOroO nakera
(bazoBbin kKomnaekT Mmob. CK: 735042)

1. Tepep HaCTPOMKON OCHOBHOIO NakeTa ybeamnTech, YTO BbITAXKHON BEHTUAATOP OTKJHOUYEH OT
31IeKTPOCEeTU.
2. Tepea HaCTPONKOW OCHOBHOTO MakeTa COXPaHUTE CEPUHbBIE HOMepPa (CEPUNHbBIA HOMEP
Bbl HaMAeTe Ha WKAbae ycTponctea (Hanp., A123456ABCD)).
a. Cootorpadupymnte Wnabay NN 3anNULLNTE CEPUMHBIN HOMEP Ha UHCTPYKLMK MO
HacTpownke.
3. lMpukpenute 610K ynpaBaeHns ocHoBHOro naketa (MCU-2) K BbITAXXHOMY BEHTUAATOPY Ha
KpbiLle N HaCTPOWTE AaTUMKM MO MHCTPYKLMM Ha YMaKOBKe.
a. He noasepravite BHELWHWI AAaTUNK BO3AENCTBUIO NPSAMbIX CONHEYHbIX yYei.
b. He 3abyabTe CHATb KpacHble NepemMbluku ¢ gatunkos (RHT-1) nepes yctaHOBKOW.
4. BkAOUMTE BbITSXHOW BEHTUAATOP. BbITAXHOM BEHTUAATOP TpebyeTcs 3anyCTuThb.
a. bnok ynpaeneHuns peryanpyet paboTy KpbILLHOrO BEHTUAATOPA C YNPaBAAIOLLNM
Hanps>keHneMm 10 B npu 3anycke. Yepes HECKO/IbKO YacoB 3apsAaKu yrpaBastoLee
HanpskeHne MeHseTca Ha 3 B 2o Tex nop, Noka He ByaeT yCTaHOBAEHO MOAKAOUEHUNE K
ob1ayHOMy cepBuCy.
5. TlMepes HaCTPOWMKOM COXpaHUTE CeEPUNHBIA HoMep xoT-cnoTa (CCU-1) (CepuitHbI HOMEp BbI
HaujeTe Ha Wunbae yctpounctea (Hanp., A123456 ABCD)).
a. Cdotorpadumpynte WnNbAY AN 3aNULLNTE CEPUNHBIA HOMEP Ha MHCTPYKLUK MO
HacTpowke.
6. YcTaHOBWUTE M HAaCTPOMNTE XOT-CMOT MO UHCTPYKLIMWN BO BHYTPEHHMX MOMELLLEHNAX Ha

6AMKaNLLEM K KpbILLe 3Taxe.

3aperncTpmpynte yCcTpomucTea no agpecy: sense.vilpe.com
Ecnvm BblI ewwe He 3apernctpupoBaHbl Ha obrauHoMm cepBepe VILPE Sense, BbibepuTe

«[NepenTn K perncrpaymm».
9. MMpexae Bcero BBeanTe CepUHbIN HOMep xoT-cnoTa (CCU-1) n cnepgynTte MHCTPYKLMAM Ha
cauTe.
a. Obpallaem Balle BHUMAHWE Ha TO, YTO Ha CAeAyHOLLLEN CTPaHMLLE MOXHO byaeT

TakKXe Bbl6paTb 610K yripaBaeHMA N AaTHUNKWN.

[lononHuTenbHas MHPOpPMaLMs AOCTyNHa Ha cauTe: vilpe.com/ru/sense
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